Expédlkau‘r(n;m.ﬂdresse,[;ays)' ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF U i ﬁ

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Viadei ciclamini, 4 o sevreon Aacuro o e lonte aoen conl g8 bapapor
) - B aasvoton m tnamatongin e vt {CMR) Strahanglrarveretvs (CMR)
2 Dastinatario (Ragiona sociale, ciltd, stato) 1 G 'I:raspodalura {Ragione sociale, citia, stato)
Das!inat]atra g;r;;d;as&es?"% ‘Transporteur {nom,adrasse.pays)
PSP WABERER/EXTRA

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

T

3 Luogo previsto per la consegna delfa merce 1 7 Traspartatori succassivoli (Ragione sociale, citla, stalo)
Liau prévu pour la livrasion da la marchandisa ‘Transporteurs sucessifs {nom,adrasse,pays)
e —LTENSD! _,_,_(__ pay:
Ort/Lieu IDEM
Land/Pays '

4 Lueqgo e datz della prasa in carico dalla merce
Liet ot dale de la priso en charge de la marchanrr 8

OrvLlsu MODUGNO

el
1735 Buedps "

] n-—ncu it 351.

™ REEY R
Land/Pays  ITALY 18 riserve Yossarvazioni del trasportators
Datumibate 22.12.2021 Raserves gt cb1servations das transporteurs,

5 Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7260834-7260835-7260836-
7260837-7260838-7260840

3136

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 10 Nr, di )
Descrizione merce statistica
No.
Dcet 300 _—
320105497R cardboard transmission 62 pcs statistique | ¢ kg 11.500
320106244R cardboard transmission 16 pcs
320103703R cardboard transmission 24 pcs
320102094R cardboard transmission 16 pes
320109991R cardhoard transmissicn 24 pes
320107649R cardhoard transmission 2 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffar Buchstaba {ADR) °
Un-No, Classe Chiffre Letire (ADR)
Absand Weh Empfa ’
1 3 Istruzioni del miltente 1 9 zu zahfen vom: L‘eiggdﬁ;ur Monr#anig sz Se:u%eartaire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres A payer par;

Frach §
P362213601 Ermadigungen

Réducllons -

Zelschansumme

Selde

Zuschiapa

Suppléments

Nebengeblhren

Frals accessolres

Bonstiges

Divers +

Zu zahlende Gasomi=

summe/ Tolald payer
1 4 Rackerstattung / Remboursemant
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissemant 2 0 Convonziani particolari / Conventions particuliores
Trasporio prepagato / Franco I
Trosporio a carico destinatariof Non Franco : FGA élﬂs Car%
21 compisioa /Etatities MODUGNO amsloe 2242.2021  /gF N 24 vercs rosuita Data

< Réception des marchandises  Date

am
le

22 MAGNAPTS.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO - BARI

(Flrma e limbro dal destinataric)

{Firma e limbro del mittente) (Signature et imbre du daslinataire)

{Signaturae et limbre de L éxpaditeur)

Palotte) end| Ilaur de< palettos Palatten — Empfanger — Dastinataire des palettas
25 Angabon zur Ermittiung der Entfernung mit Grenziibargiingen 93 fg% P Fieng : P
von' bis km Art hi—+Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- ' Euro- §
Palatte paletie




I/ | ebed

T S
o

189405  "dSNVHL LNVIAILNIALT 3d N
8lE49M "dSNVYHL 3d 31INNT 3A N

c ‘NN TV.LOL SHENON

WOM €51 CIVLOL 1ndg sadlod

oy
o

i
bﬁﬁ

i
24

)
5

R

o)
oy
i

X
”

A

s

"
o

¥

B

a2

e

o

5,

L

i

i

P te

ST

4y
bk

gy
At

f
Sl o E

4151 B 30d H6Y9.010Z8
JANYIWINOD N
WN N JHQHO1 | ONHvd | OAGWAN | HEN JdAL 31INN [33103dX3 | 370MHY.G N ANIDIHO.d SAVd
30.N [~ 3O FLILNVND 370114V NOLLYNDIS3d
00:21 ¥ 120zt e ‘FIAIHYY 59~ / 099-858G080/6€+ :ANOHJI13L {.\B by}
00:00 v/ ‘NOLLIOZdX eddesnio ‘elseq  :LOVINOD HLOA 19955200 *HNIANIA 300D

S A

)

. sy:abivl  Leoeelee S1va 080922 N NOSIVHAIT 30 NY3H3aHOd



